
LIGHTNING ROD SIGHTS - .240" SIGHT

Bright Red Sight Holds Your Eye On Target

Extra long fiber optic rod provides a glowing sight picture that draws your eye to
the sight. Open center blade lets in lots of light for a bright red, easy-to-see dot.
Works well with ghost ring, v-notch and conventional sights. Includes spare optic
rod.

Attributes

Name: .240" SIGHT
Manufacturer: BRAZOS CUSTOM GUNWORKS
Product no.: 985000004
Mfr. No.: 40064
Color: Green/Red
Height: .240
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Outline: None
Style: Fiber Optic
Width: .125
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 124mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für LIGHTNING ROD SIGHTS
BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .240" SIGHT

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die LIGHTNING ROD SIGHTS von BRAZOS CUSTOM GUNWORKS entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation Ihres Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie die bestmögliche Erfahrung machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Visieren wie Ghost Ring, VNut und
herkömmlichen Visieren.
Stellen Sie sicher, dass der FaseroptikStab richtig montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um Beschädigungen zu verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob das Produkt vollständig und unbeschädigt ist.

Installation

Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
Setzen Sie den Dovetail des neuen Sights in die vorgesehene Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass das Sight fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Befestigen Sie das Sight gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung

Richten Sie das Sight auf Ihr Ziel aus und stellen Sie sicher, dass der FaseroptikStab gut sichtbar ist.
Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse zwischen Ihrem Auge und dem Sight sind.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, um eine Kontamination zu vermeiden.
Überprüfen Sie, ob Teile recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte besuchen
Sie die offizielle Website von BRAZOS CUSTOM GUNWORKS oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Freude mit Ihrem neuen Produkt!





1.  

2.  

LIGHTNING ROD SIGHTS .240" SIGHT Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LIGHTNING ROD SIGHTS .240" SIGHT. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your new sight. Please read this manual carefully before
installation and use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure the sight is compatible with your firearm model (1911 Government, Commander, Officers) before
installation.
Always handle firearms safely and responsibly.
Store the sight in a dry, cool place away from direct sunlight.
Use the sight only for its intended purpose; do not modify it in any way.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use
Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure the firearm is unloaded when installing or adjusting the sight.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the old sight if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the dovetail of the LIGHTNING ROD SIGHT with the dovetail cut on your firearm.
Use a suitable tool to gently tap the sight into place, ensuring it is secure.
Check alignment by looking down the barrel and adjusting as necessary.

Usage:

Once installed, familiarize yourself with the sight picture.
Practice aiming at a safe target to get accustomed to the sight.
Adjust your shooting technique as needed to account for the sight's characteristics.
Regularly check the sight for stability and alignment before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the sight in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LIGHTNING ROD SIGHTS .240" SIGHT, please refer to the contact
information provided by the manufacturer. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LIGHTNING ROD SIGHTS
.240" SIGHT. Always prioritize safety and responsibility when using any firearm accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las miras LIGHTNING ROD SIGHTS de BRAZOS CUSTOM GUNWORKS. Este producto ha sido
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y que esté instalado correctamente.
Siempre maneja tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el área de tiro libre de personas no autorizadas.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Realiza un mantenimiento regular de tu arma y sus accesorios.
Si observas algún daño en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Verifica que la mira esté correctamente alineada antes de cada uso.
Asegúrate de que la varilla de fibra óptica esté en buen estado y no esté dañada.
No intentes modificar la mira de ninguna manera.
Mantén la mira limpia y libre de obstrucciones para asegurar la mejor visibilidad.
Si usas la mira en condiciones de poca luz, asegúrate de que el entorno sea seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira la mira antigua si es necesario.
Coloca la mira LIGHTNING ROD SIGHTS en el riel correspondiente.
Asegura la mira con los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén bien apretados.
Verifica que la mira esté alineada correctamente.

Uso

Antes de disparar, ajusta la mira según tus preferencias.
Practica en un área segura y designada para el tiro.
Observa el comportamiento de la mira durante el disparo y haz ajustes si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, elimínalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta con el distribuidor
autorizado o el fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu experiencia de tiro con la mira LIGHTNING ROD
SIGHTS de BRAZOS CUSTOM GUNWORKS de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones sobre seguridad y recalls en la plataforma Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour les Sights LIGHTNING ROD
BRAZOS CUSTOM GUNWORKS

Introduction
Merci d'avoir choisi les Sights LIGHTNING ROD de BRAZOS CUSTOM GUNWORKS. Ce produit a été conçu pour
améliorer votre expérience de tir. Cependant, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, l'installation et l'utilisation
appropriée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.
Vérifiez régulièrement l'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut entraîner des risques de sécurité.
Rangez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le sight sur une arme à feu qui n'est pas compatible avec ce produit.
Évitez de regarder directement le soleil à travers le sight, car cela peut endommager vos yeux.
Lors de l'utilisation, assurezvous que l'arme est en sécurité et que le canon est orienté dans une direction
sûre.
Utilisez des protections auditives et oculaires appropriées lors du tir.
Ne tirez pas si vous êtes fatigué ou sous l'influence de médicaments ou d'alcool.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer le sight.
Rassemblez les outils nécessaires : tournevis approprié pour le montage.

Montage :

Retirez l'ancien sight si applicable.
Alignez le sight LIGHTNING ROD avec le dovetail de votre arme.
Fixez le sight en utilisant les vis fournies, en veillant à ne pas trop serrer pour éviter d'endommager le
produit.

Vérification :

Assurezvous que le sight est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
Testez le sight en effectuant quelques tirs pour vous assurer qu'il est bien ajusté.

Utilisation

Ajustez la luminosité de la fibre optique selon vos préférences.
Utilisez le sight en conditions de faible luminosité pour tirer parti de sa conception qui capte la lumière.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec le sight et améliorer votre précision.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier et en plastique.
Si possible, recyclez les composants du produit pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
BRAZOS CUSTOM GUNWORKS ou contacter le service client. Assurezvous de conserver le reçu d'achat et les
informations de garantie pour toute assistance future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation des Sights LIGHTNING ROD. Merci de votre attention à ces détails importants.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup muszki LIGHTNING ROD SIGHTS od BRAZOS CUSTOM GUNWORKS. Aby zapewnić
bezpieczeństwo użytkowania i optymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami
dotyczącymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach nieodpowiednich do jego przeznaczenia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z broni.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij starą muszkę, jeśli jest to konieczne, używając odpowiednich narzędzi.
Zamocuj nową muszkę LIGHTNING ROD SIGHTS, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Sprawdź, czy muszka jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie

Po zamontowaniu muszki, przetestuj ją na strzelnicy, aby upewnić się, że jest poprawnie ustawiona.
Dostosuj celownik w razie potrzeby, aby uzyskać optymalną precyzję.
Regularnie sprawdzaj stan włókna optycznego i wymień je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonego produktu, nie próbuj go naprawiać samodzielnie. Skontaktuj się z profesjonalnym
serwisem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub
odwiedź stronę internetową producenta.

Zachowanie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczeństwo i efektywność korzystania z muszki
LIGHTNING ROD SIGHTS. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM
GUNWORKS .240" SIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .240" SIGHT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
käytön. Ole hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseesi kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että tähtäin on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Vältä käyttämästä tuotetta voimakkaassa auringonvalossa, joka voi heikentää näkyvyyttä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät asetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen kuin käytät asetta, jossa on tämä tähtäin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha tähtäin aseesta, jos sellainen on.
Puhdista asennusalue varmistaaksesi, että se on vapaa pölystä ja roskista.
Aseta LIGHTNING ROD SIGHTS tähtäin paikalleen ja varmista, että se on tiukasti ja oikein kiinnitetty.
Tarkista, että tähtäin on suorassa linjassa aseen kanssa.

Käyttö:

Kohdista tähtäin kohteeseen ja varmista, että se on oikein säädetty.
Hyödynnä avoimen keskiterän tarjoamaa valoa parantaaksesi näkyvyyttä.
Harjoittele säännöllisesti käyttämään tähtäintä eri valaistusolosuhteissa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jäteastioihin, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että säilytät
ostokuitin ja kaikki takuudokumentit, jotka voivat olla tarpeen mahdollisissa turvallisuusongelmissa tai
takuukysymyksissä.

Kiitos, että valitsit LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .240" SIGHT tuotteen. Turvallinen
käyttö on ensisijainen prioriteetti, ja toivomme, että tämä opas auttaa sinua nauttimaan tuotteestasi turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för LIGHTNING ROD SIGHTS
BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .240" SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt LIGHTNING ROD SIGHTS från BRAZOS CUSTOM GUNWORKS. Denna produkt är utformad för
att förbättra din siktsyn och säkerhet vid användning av ditt vapen. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa säker användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen följ dessa allmänna säkerhetsriktlinjer:

Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Vid användning av LIGHTNING ROD SIGHTS, var särskilt uppmärksam på följande:

Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Använd inte produkten om den är skadad eller om du misstänker att den är defekt.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, konsultera en professionell.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av LIGHTNING ROD SIGHTS:

Installation:
Ta bort det gamla siktet från ditt vapen.
Rengör området där det nya siktet ska installeras.
Placera siktet i den avsedda spåret och se till att det sitter ordentligt.
Använd en lämplig skruvmejsel för att fästa siktet på plats.

Användning:
Sikta med siktet i en säker och kontrollerad miljö.
Justera siktet vid behov för att säkerställa optimal precision.
Använd siktet i väl upplysta områden för bästa resultat, då den fiberoptiska staven är designad
för att dra ögat till siktet.

Avfallsanvisningar
När du inte längre behöver produkten, vänligen följ dessa avfallsanvisningar:

Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om hur du korrekt kan avyttra vapenrelaterade
produkter.
Återvinn delar av produkten när det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsbestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av LIGHTNING
ROD SIGHTS. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av ditt vapen.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM
GUNWORKS .240" SIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .240" SIGHT. Tento
výrobek je navržen tak, aby zlepšil vaši přesnost a viditelnost při střelbě. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a dodržujte pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací optického mířidla se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti se zbraněmi.
Nepoužívejte optické mířidlo, pokud je poškozené nebo nefunkční.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat optické mířidlo, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace:

Odstraňte stávající mířidlo, pokud je to nutné.
Nainstalujte optický prut do drážky zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je prut pevně uchycen a správně zarovnán.

Použití:

Před střelbou si nastavte mířidlo podle svých preferencí.
Při střelbě se ujistěte, že máte správný úchop a postavení.
Po každém použití zkontrolujte mířidlo na poškození nebo uvolnění.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se obraťte na výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace
o výrobku, abyste mohli rychle získat potřebnou pomoc.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Užijte si používání LIGHTNING ROD SIGHTS
BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .240" SIGHT.




